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ESA GENTE  

 

 El evangelio de hoy debería inquietarnos 
más, pero es que lo hemos oído muchas veces. Un 
experto en las leyes religiosas entiende los dos 
grandes mandamientos, pero quiere que Jesús le 
defina quién es el “prójimo”. Jesús evoca algunas 
imágenes perturbadoras. Primero, el ataque tan 
violento y brutal a un caminante, que parece estar 

muerto. Segundo, un sacerdote y un   
levita ven a la víctima, pero le pasan por 
el lado con mucho cuidado de no        
contagiar ninguna impureza al contacto 
con sangre, pues eso los excluiría de   
participar en los ritos del templo por un 
tiempo. Ahora viene un samaritano. En 
la época de Jesús los judíos y             
samaritanos se despreciaban y evitaban 
encontrarse. Los samaritanos afirmaban 

ser los hijos originales de Israel y adoraban a Dios 
en el monte Garizín y no en el templo de            

Jerusalén. El samaritano se acerca lo 
suficiente como para ver que el hombre 
golpeado aún está vivo y actúa            
rápidamente para salvarlo; le limpia y 
cubre las heridas, carga a este judío  
sobre su burro y llega al hostal más    
cercano. Ahí paga una cantidad           
considerada para garantizar su cuidado. 
El sacerdote, el levita y el samaritano 
vieron al mismo hombre golpeado, pero 

el sacerdote y el levita vieron un problema ,     
mientras que el samaritano vio a una persona. La 
pregunta que debemos hacernos es ésta: ¿Cuán 
rápidamente salimos al encuentro de alguien que 
necesita ayuda, pero que nos causaría más        
inconveniencias de lo que quisiéramos o            
imagináramos? ¿Has dejado alguna vez de ayudar 
a alguien que mendiga comida? Quizás te dijeras 
interiormente, “Si le doy dinero lo va a usar en 
alcohol o drogas” o “Bien pudiera conseguir un 
trabajo si quisiera dejar de ser vagabundo” o tal 
vez pensaras, “Esa gente siempre espera que se lo 
den todo”. Nuestro prójimo también es “esa       
gente” y Jesús insiste en que las debemos amar 
como a nosotros mismos. Manos a la obra. 
 

La Corresponsabilidad Vivida Ahora 
 

 Declara un día a la semana como “Día    
espontáneo de la amabilidad” y presta algún    
servicio a personas que no conozcas o a quienes 
has estado renuente a tratar. 

 
THOSE PEOPLE  

 
 Today’s Gospel should trouble us more 
than it does, but we have heard it often. A man 
expert in religious law understands the two   
greatest commandments, but wants Jesus to     
define “neighbor.” Jesus conjures up some         
disturbing images. First, the violent attack on a 
traveler, so brutal that the man appears to be 
dead. Second, a priest and Levite come 
upon the victim. They carefully walk 
around his body, afraid of acquiring   
impurity from the blood of a corpse, 
which would exclude them from the   
temple rituals for a while. Along comes 
the Samaritan. In Jesus’ time Jews and 
Samaritans despised and avoided each 
other. The Samaritans claimed to be the 
original children of Israel and worshiped God on 
Mount Gerizim, not in the Jerusalem temple. The 
Samaritan goes close enough to see that the    
beaten man is alive and acts quickly to 
save him. Cleaning and covering the 
wounds, the Samaritan hauls this    
Jewish man onto his donkey and travels 
to the nearest inn, paying a substantial 
sum to ensure his extended care. The 
priest, the Levite, and the Samaritan all 
saw the beaten man, but the priest and 
the Levite saw him as a problem ,  
whereas the Samaritan saw him as a person. The 
question we must ask ourselves is how quickly do 
we step forward to help someone who might cause 
us more trouble than we bargained for? Have we 
ever refrained from helping someone begging for 
food, saying silently, “If I give money they’ll only 
spend it on alcohol or drugs,” or “They could really 
get a job if they wanted to get off the street,” or 
perhaps “Those people are always wanting 
handouts”? Our neighbors include all “these     
people”—the ones whom Jesus insists that we love 
like ourselves. Let’s get started. 
 

Living Stewardship Now 
 

 Declare one day a week “Random Acts of 
Kindness Day” and do things for people you don’t 
know or are reluctant to be involved with. 
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Learn English for FREE 
 
 

Catholic Charities of the East Bay is 
sponsoring a  

FREE ENGLISH CLASS  
here at Saint Jarlath Church.   

 
 

Every Tuesday, Wednesday and 
Thursday  

 
10:00am to 12:00pm  

in the Saint Joseph Meeting Room 

Faith Formation Registration  
 

Date: August 11, 2019 
 

Time:  9:00am to 12:00pm 
 

Place: Parish Hall 
 

Registration Fee: $100.00 
 

Bring A Copy Of: 
Birth Certificate and Baptism Certificate  

 

 
 
 
 
 

 

Join us for Zumba in the parish hall 
on   

Monday, Tuesday, Wednesday and 
Thursday  9:00am to 10:00am 

 or 
 Monday, Tuesday and Wednesday  

6:00pm  to  7:00pm  
 

Classes are just $5.00 a session. 

 

 
 
 
 
 

 

Acompáñenos en el Salón Parroquial  
A la clase de  Zumba  

 

 Lunes, Martes, Miércoles y Jueves 
9:00am a 10:00am  

 

 Lunes, Martes, y Miércoles  
6:00pm a 7:00pm  

 
 $5.00 por clase  

 

Farewell to Fr. Kofi 
 

On Sunday, July 28th Father Kofi will say his last 
Mass here at Saint Jarlath and we want to wish 

him well as he is called by his order to serve     
another community.   

 

After the 12:30pm Mass we will have a potluck in 
the parish hall for all parishioners to participate. 

 

If you are able to bring a dish please call the  
parish office or sign up in the transept. 

 

Despedida al Padre Kofi 
 

El domingo 28 de julio el Padre Kofi celebrara su      
última misa aquí en San Jarlath y queremos desearle 

lo mejor, ya que su orden religiosa lo llama servir a 
otra comunidad.   

 
Después de la misa de las 12:30pm tendremos una   
pequeña recepción en el salón parroquial para que   

todos los feligreses. 
  Por favor de comparta un platillo,  llame a la oficina o 

inscríbase en la lista que esta en la mesita hacia la  
salida del estacionamiento 

Ven a aprender Inglés  
 

 Caridades Católicas de la Bahía   
Este  está patrocinando   

CLASE DE INGLES GRATIS   
aquí en la Iglesia de San Jarlath.  

   
 Todos los martes, miércoles y jueves   

 
 10:00am a 12:00pm  

En el salón de San José 

Registración para Primera Comunión 
 

Fecha: 11 de Agosto 
 

Cuando: 9:00am a 12:00pm 
 

Lugar: Salón Parroquial 
 

Costo de Registración: $100.00 
 

Traiga una copia de: 
Certificado de nacimiento y certificado de bautismo  
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Saturday,  13 July 7:30am † William Lorbett 

Sunday,  14 July 9:00am † Ruby Hyodo, Souls of  Purgatory 
and  Health of Cathy Melendres 

Spanish 10:30am † 
† 

Eliseo Soto and  
Mariano and Ricarda Martinez 

 12:30pm † Prisca Campos (1 Year Anniv.) 

Bilingual 7:00pm  - - - - - - - - - - - - - - - - 

Monday, 15 July 7:30am † Neva Lorbett 

Tuesday,  16  July 7:30am † Richard Cruz 

 7:00pm † Ricardo Martinez   
(Memorial Mass) 

Wednesday, 17 July 7:30am † William Lorbett 

Thursday, 18 July 7:30am † Neva Lorbett 

Friday,  19 July 7:30am † Francis Yat Au 

Saturday, 20 July 7:30am † Richard Cruz 

 5:00pm  Intentions of Virginia Smith 

 
 

Pray For the Sick of  
Our Parish  

 
 
 

Oremos por los enfermos de nuestra Parroquia 
 
 

Ana Rosa Arce, Jose Archuleta, Michael Bozman,  
Elsie Devine, Margee Gray, Lorrin Kroska,  

Gloria Mayang, Dori McGee-Lundy, Cora Milton, Luis & Rosario Noya, 
Luzia Ochoa, Joel Rivera, Bob Rush, Jose Sanchez,  

Rosa Maria Santos, Anthony Schlichte, Louise Stranko,  
Margaret Thrower, Genesis Toscano, Mitchell Vincent, Alexis Walker,  

Geraldine Walker and Liza Zegarra-Noya 

Regular Collection and 
Holy Days 

For the Week  of  
07 July 

Sunday Collection $2,416.64 

Goal $5,000.00 

5:00pm $619.00 

9:00am $688.00 

10:30am $631.35 

12:30pm $356.14 

7:00pm $122.15 

Maintenance Fund $1,213.19 

MASSES 
9:00am English Mass 

10:30am Spanish Mass 
12:30pm English Mass 
7:00pm Bilingual Mass 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mass 7:30am English 
 

Zumba 
9:00am and 6:00pm  

Parish Hall 
 

RCIA - English 
7:00pm Guadalupe Rm. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Masses: 7:30am English & 
7:00pm Spanish y      Gru 

 
po de Oracion 

 

Exposition of the  
Blessed Sacrament 
8:00am  to 7:00pm 

Mary’s Chapel 
 

Perpetual Help Devotions 
8:00am Mary’s Chapel 

 

Zumba 
9:00am and 6:00pm  

Parish Hall 
 
 

FREE English Classes 
10:00am to 12:00pm 

St. Joseph Room 
 
 

Divine Mercy Chaplet 
6:45pm Mary’s Chapel 

 

Spanish 
 Confirmation Class 

7:00pm Hall 

Mass 7:30am English 
 

 
Parish Office Closed 

 
Zumba 

9:00am and 6:00pm  
Parish Hall 

 
FREE English Classes 

10:00am to 12:00pm 
St. Joseph Room 

Mass 7:30am English 
 

Zumba 
9:00am and 6:00pm  

Parish Hall 
 

FREE English Classes 
10:00am to 12:00pm 

St. Joseph Room 
 

Choir Rehearsal 
6:00 pm Church 

 
RICA - Spanish -  
7:00pm St. Jarlath 

Chapel 
 

Curcilllos 
7:00pm Hall 

 
 
  
 

Mass 7:30am English 
 

Spanish Choir  
Rehearsal 

6:00 pm  
Guadalupe Room 

 
Grupo de Oracion 
7:00pm St. Jarlath 

Chapel 
 
 

Masses:  
7:30am English & 
5:00pm English 

 
Confessions 

3:30pm to 4:30pm 
 
 
 
 
 
 

Sunday 
14 July 

Monday 
15 July 

Tuesday   
16 July 

Wednesday 
17 July 

 Thursday 
18 July 

 Friday 
 19 June 

 Saturday 
20 June  

Mass Intentions 
 

Remember your loved ones at Mass. Submit their name 
and it will be added to the Mass and listed in the parish 
bulletin. A beautiful card can be purchased announcing 
the date for you to send. 

Intenciones de Misa  
 
Recuerda a tus seres queridos en la Misa. Anote el  nombre y se 
añadirá a la Misa y en el boletín parroquial. Una hermosa     
tarjeta se puede comprar anunciando la  fecha para que usted la 
envíe.  
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All Seniors are invited to attend our  get-together on the  
fourth Thursday of the month. 

Thursday,  July 25, 2019    
From 11:00am - 2:00pm 

 

11:00am Mass in the parish hall 
12:00pm   Luncheon 

1:00pm   Social Activity 
 

This is free to all seniors who want to come and pray, eat and sing 
This is a bilingual gathering. Please bring your loved one and access the 

parish hall from Pleasant St. (Wheelchair Ramp). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Venga, participe y reúnase con más parroquianos de la tercera edad 

 el jueves, 25 de julio 2019 
En el salón Parroquial.  

 
Comenzamos con Misa a las 11:00 am 

12:00pm con almuerzo y una actividad social 
 

Esto es un evento gratis para todos los de la tercera edad que quieran        
reunirse para orar, comer, cantar y convivir con otros parroquianos. Esta  
reunión es bilingüe. Traiga a su ser querido. Tenemos  acceso de rampa     

para sillas de ruedas al salón parroquial, esta por la calle Pleasant. 


